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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 
От: Генералния секретариат на Съвета 
До: Комитета на постоянните представители/Съвета 
Относно: Проект за регламент на Европейския парламент и на Съвета за 

изменение на Протокол № 3 относно статута на Съда на Европейския 
съюз (второ четене) 
— Одобряване на измененията на Европейския парламент (ЗА + И) 

  

1. На 4 април 2011 г. Съдът на Европейския съюз представи на Съвета искането за 

изменение на Статута на Съда1, основано на член 254, първа алинея и член 281, втора 

алинея от ДФЕС и на член 106 а, параграф 1 от Договора за Евратом. 

2. Комисията даде становището си на 30 септември 2011 г.2 

3. Европейският парламент прие позицията си на първо четене на 15 април 2014 г.3 

4. На 23 юни 2015 г. Съветът прие позицията си на първо четене4 и я представи на 

Европейския парламент заедно с изложението на мотивите. 

                                                 
1 Док. 8787/11. 
2 Док. 14769/11. 
3 Док. 8509/14. 
4 Док. 9375/15 REV 1. 
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5. В съответствие с разпоредбите на Съвместната декларация относно практическите 
условия и ред за процедурата на съвместно вземане на решение5 бяха осъществени 
неофициални контакти между Съвета, Съда, Европейския парламент и Комисията с 
оглед на постигането на споразумение на второ четене. 

6. По време на заседанието си на 28 октомври 2015 г. Парламентът гласува на второ 
четене две изменения на позицията на Съвета на първо четене. Тези изменения 
отразяват договорения между четирите институции компромис и следователно би 
трябвало да са приемливи за Съвета6. 

7. Комисията излезе със становище по измененията на Европейския парламент на 
12 ноември 2015 г. 

8. Във връзка с това Комитетът на постоянните представители се приканва да потвърди 
съгласието си по всички тези изменения и да предложи на Съвета: 

— да приеме като точка А от дневния ред на някое следващо заседание изложените в 
док. 13344/15 изменения на Европейския парламент във вида, в който са 
поместени след проверка от юрист-лингвистите в док. PE-CONS 62/15, като 
отбележи, че делегациите на Белгия и на Нидерландия са се въздържали, а 
делегацията на Обединеното кралство е гласувала „против“; 

— да реши да впише в протокола от това заседание изявленията, които се съдържат в 
допълнения 1 и 2 към настоящата бележка; 

— да вземе решение изявлението в допълнение 1 да бъде публикувано в Официален 
вестник на Европейския съюз. 

След като Съветът одобри измененията на Европейския парламент, регламентът се 
счита за приет във вида на така изменената позиция на Съвета на първо четене в 
съответствие с член 294, параграф 8, буква а) от ДФЕС. 

След като бъде подписан от председателя на Европейския парламент и от председателя 
на Съвета, законодателният акт се публикува в Официален вестник на Европейския 
съюз. 

__________________________ 

                                                 
5 ОВ C 145, 30.6.2007 г., стр. 5. 
6 Док. 13344/15. 
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